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See the notice on TED website

493156-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços de gestão de projectos de construção – Turbinen mit Fischschutz/-abstieg 
Griesheim: PmW Manager
OJ S 135/2026 16/07/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Wasserstraßen-Neubauamt Aschaffenburg
Correio eletrónico: wna-aschaffenburg@wsv.bund.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade da administração central
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Turbinen mit Fischschutz/-abstieg Griesheim: PmW Manager
Descrição: Das Projekt Griesheim wird in partnerschaftlicher Projektabwicklung entsprechend 
des Partnerschaftsmodells Wasserstraßen (PmW) ausgeführt. Der mit dieser Leistung zu 
bindende PmW Manager unterstützt das Projektteam im Rahmen der partnerschaftlichen 
Projektabwicklung. Der PmW Manager wird mit den drei Projektphasen 0-2 ausgeschrieben 
und stufenweise beauftragt. Die auf die Projektphase 0 aufbauenden Leistungen werden zu 
einem späteren Zeitpunkt beauftragt und enden mit der Fertigstellung des Projektes. Die 
Leistungen sind notwendig für die nächsten Schritte im Projekt, die Aufstellung der 
Ausschreibungsunterlagen und Partnerauswahl des Mehrparteienvertrages für eine 
partnerschaftliche Projektabwicklung. Der PmW Manager bereitet alle Partner und das 
Projektteam auf das PmW vor, mit Hilfe von Schulungen und Workshops. Der PmW Manager 
ist für die partnerschaftliche Projektabwicklung zuständig, der Auftrag beinhaltet Beratungs- 
und Projektmanagementleistungen. Diese Leistungen sind unterstützend in den Bereichen 
Organistation, Management, Information, Koordination, Dokumentation, Qualität, Quantiät, 
Kosten, Finanzierung, Termine, Kapazität, Logistik, Vertragsgestaltung, Versicherung und 
Workshops vorgesehen.
Identificador do procedimento: b693606c-327f-4f37-9dfe-f45c1cce23f8
Identificador interno: 2025/835/001
Tipo de procedimento: Por negociação com publicação prévia de um convite à apresentação 
de propostas/concurso com negociação
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 71541000 Serviços de gestão de projectos de construção
Classificação adicional (cpv): 79421000 Serviços de gestão de projectos, excepto projectos 
de construção

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Aschaffenburg, Kreisfreie Stadt (DE261)
País: Alemanha

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/493156-2026
mailto:wna-aschaffenburg@wsv.bund.de
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2.1.4.  Informações gerais
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: § 
123 GWB (Zwingende Ausschlussgründe) sowie § 124 GWB (fakultative Ausschlussgründe) - 
diese werden mittels Formblatt "Eigenerklärung zur eignung" überprüft. Das Nichtvorliegen 
von Ausschlussgründen ist für jedes Mitglied einer Bietergemeinschaft individuell 
nachzuweisen.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: Turbinen mit Fischschutz/-abstieg Griesheim: PmW Manager
Descrição: Das Projekt Griesheim wird in partnerschaftlicher Projektabwicklung entsprechend 
des Partnerschaftsmodells Wasserstraßen (PmW) ausgeführt. Der mit dieser Leistung zu 
bindende PmW Manager unterstützt das Projektteam im Rahmen der partnerschaftlichen 
Projektabwicklung. Der PmW Manager wird mit den drei Projektphasen 0-2 ausgeschrieben 
und stufenweise beauftragt. Die auf die Projektphase 0 aufbauenden Leistungen werden zu 
einem späteren Zeitpunkt beauftragt und enden mit der Fertigstellung des Projektes. Die 
Leistungen sind notwendig für die nächsten Schritte im Projekt, die Aufstellung der 
Ausschreibungsunterlagen und Partnerauswahl des Mehrparteienvertrages für eine 
partnerschaftliche Projektabwicklung. Der PmW Manager bereitet alle Partner und das 
Projektteam auf das PmW vor, mit Hilfe von Schulungen und Workshops. Der PmW Manager 
ist für die partnerschaftliche Projektabwicklung zuständig, der Auftrag beinhaltet Beratungs- 
und Projektmanagementleistungen. Diese Leistungen sind unterstützend in den Bereichen 
Organistation, Management, Information, Koordination, Dokumentation, Qualität, Quantiät, 
Kosten, Finanzierung, Termine, Kapazität, Logistik, Vertragsgestaltung, Versicherung und 
Workshops vorgesehen.
Identificador interno: 2025/835/001

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 71541000 Serviços de gestão de projectos de construção
Classificação adicional (cpv): 79421000 Serviços de gestão de projectos, excepto projectos 
de construção

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Aschaffenburg, Kreisfreie Stadt (DE261)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Outra duração: Desconhecido

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
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O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:freelance#,#Besonders auch geeignet 
für:selbst#,#Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Faturamento geral anual
Descrição do critério de seleção: Zu § 45 Absatz 1 Nummer 1 VgV: Erklärung über den 
Umsatz des Unternehmens jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahre. Der geforderte Mindestjahresumsatz in Euro (netto) / Jahr beträgt: 650.000 
Euro ... Der Nachweis der Eignung kann durch Eigenerklärung gemäß der "Eigenerklärung zur 
Eignung" und zugehörigen Anlagen oder EEE erbracht werden. Werden im Hinblick auf die 
Eignung die Kapazitäten anderer Unternehmen in Anspruch genommen (Eignungsleihe), so 
sind die o.g. Nachweise auch für die anderen Unternehmen bereits mit dem Teilnahmeantrag 
vorzulegen. Auf Verlangen ist der Nachweis in Form einer Verpflichtsungserklärung nach § 47 
Absatz 1 VgV zu erbringen, dass die für den Auftrag erforderlichen Mittel tatsächlich zur 
Verfügung stehen. Beabsichtigt der Bewerber andere Teile der Leistung (keine Eignungsleihe) 
von Unterauftragnehmern ausführen zu lassen, ist auf gesondertes Verlangen deren Eignung 
nachzuweisen und es sind auf gesondertes Verlangen entsprechende 
Verpflichtungserklärungen vorzulegen. Erfolgt der Nachweis über Eigenerklärung oder EEE, 
sind auf Verlangen die Eigenerklärungen (auch die der Unterauftragnehmer) durch Vorlage 
der in der "Eigenerklärung zur Eignung" genannten Bescheinigungen zuständiger Stellen zu 
bestätigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine 
Übersetzung in die deutsche Sprache beizufügen. Das Formblatt "Eigenerklärung zur 
Eignung" liegt den Teilnahmeunterlagen bei.

Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Zu § 44 Absatz 1 VgV: Eitnragung in das Berufs- oder 
Handelsregister des Sitzes oder Wohnsitzes des Unternehmens oder auf andere Weise 
Nachweis über die erlaubte Berufsausübung. Die Eintragung in das Berufs-/Handelsregister 
des Sitzes oder Wohnsitzes des Unternehmens oder der anderweitige Nachweis der 
Befähigung und Erlaubnis zur Berufsausübung ist für jedes Mitglied einer Bietergemeinschaft 
individuell nachzuweisen. ... Der Nachweis der Eignung kann durch Eigenerklärung gemäß 
der "Eigenerklärung zur Eignung" und zugehörigen Anlagen oder EEE erbracht werden. 
Werden im Hinblick auf die Eignung die Kapazitäten anderer Unternehmen in Anspruch 
genommen (Eignungsleihe), so sind die o.g. Nachweise auch für die anderen Unternehmen 
bereits mit dem Teilnahmeantrag vorzulegen. Auf Verlangen ist der Nachweis in Form einer 
Verpflichtsungserklärung nach § 47 Absatz 1 VgV zu erbringen, dass die für den Auftrag 
erforderlichen Mittel tatsächlich zur Verfügung stehen. Beabsichtigt der Bewerber andere Teile 
der Leistung (keine Eignungsleihe) von Unterauftragnehmern ausführen zu lassen, ist auf 
gesondertes Verlangen deren Eignung nachzuweisen und es sind auf gesondertes Verlangen 
entsprechende Verpflichtungserklärungen vorzulegen. Erfolgt der Nachweis über 
Eigenerklärung oder EEE, sind auf Verlangen die Eigenerklärungen (auch die der 
Unterauftragnehmer) durch Vorlage der in der "Eigenerklärung zur Eignung" genannten 
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Bescheinigungen zuständiger Stellen zu bestätigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher 
Sprache abgefasst sind, ist eine Übersetzung in die deutsche Sprache beizufügen. Das 
Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung" liegt den Teilnahmeunterlagen bei.

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Zu § 45 Absatz 1 Nummer 3 VgV: Erklärung über 
ausreichende Berufshaftpflichtversicherungsdeckung von mind. 1.500.000 EUR für 
Personenschäden und mind. 1.500.000 EUR für sonstige Schäden (Vermögens- und 
Sachschäden). Es ist der Nachweis zu erbringen, dass die Maximierung der Ersatzleistung für 
den Fall, dass bei dem Auftragnehmer mehrere Versicherungsfälle in einem Jahr eintreten, 
mindestens das 2-Fache der Versicherungssumme beträgt. Bei Bewerber-
/Arbeitsgemeinschaften muss Versicherungsschutz in Höhe der im Vertrag gennanten 
Deckungssummen für jedes Mitglied bestehen. Die Kopie der Versicherungsbescheinigung ist 
vor Auftragserteilung vorzulegen. ... Der Nachweis der Eignung kann durch Eigenerklärung 
gemäß der "Eigenerklärung zur Eignung" und zugehörigen Anlagen oder EEE erbracht 
werden. Werden im Hinblick auf die Eignung die Kapazitäten anderer Unternehmen in 
Anspruch genommen (Eignungsleihe), so sind die o.g. Nachweise auch für die anderen 
Unternehmen bereits mit dem Teilnahmeantrag vorzulegen. Auf Verlangen ist der Nachweis in 
Form einer Verpflichtsungserklärung nach § 47 Absatz 1 VgV zu erbringen, dass die für den 
Auftrag erforderlichen Mittel tatsächlich zur Verfügung stehen. Beabsichtigt der Bewerber 
andere Teile der Leistung (keine Eignungsleihe) von Unterauftragnehmern ausführen zu 
lassen, ist auf gesondertes Verlangen deren Eignung nachzuweisen und es sind auf 
gesondertes Verlangen entsprechende Verpflichtungserklärungen vorzulegen. Erfolgt der 
Nachweis über Eigenerklärung oder EEE, sind auf Verlangen die Eigenerklärungen (auch die 
der Unterauftragnehmer) durch Vorlage der in der "Eigenerklärung zur Eignung" genannten 
Bescheinigungen zuständiger Stellen zu bestätigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher 
Sprache abgefasst sind, ist eine Übersetzung in die deutsche Sprache beizufügen. Das 
Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung" liegt den Teilnahmeunterlagen bei.

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Zu § 46 Absatz 3 Nummer 1 VgV: Mindestens 1 Referenz 
über Leistungen in den letzten 5 Jahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar 
sind. Vergleichbare Leistungen sind wie folgt definiert: Leistungen im Projektmanagement von 
Bauprojekten mit Partnerschaftmodell Wasserstraßen (PmW) bzw. integrierter 
Projektabwicklung (IPA) der letzten 5 Jahre. Wichtung: 100 % Bewertungsmaßstab: 5 Punkte: 
2 in den letzten 5 Jahren abgeschlossene Leistungen (alle 3 Projektphasen: 0 
Vorbereitungsphase (Vorbereitung bis Unterzeichnung Mehrparteienvertrag), 1 
Planungsphase (bis Baubeginn), 2 Ausführungsphase (bis Abnahme durch den Bauherren) im 
Projektmanagement von Bauprojekten mit Partnerschaftmodell Wasserstraßen (PmW) oder 
integrierter Projektabwicklung (IPA) jeweils mit einer Auftragssumme > 1 Mio. EUR 4 Punkte: 
1 in den letzten 5 Jahren abgeschlossene Leistung (alle 3 Projektphasen: 0 
Vorbereitungsphase (Vorbereitung bis Unterzeichnung Mehrparteienvertrag), 1 
Planungsphase (bis Baubeginn), 2 Ausführungsphase (bis Abnahme durch den Bauherren) im 
Projektmanagement von Bauprojekten mit Partnerschaftmodell Wasserstraßen (PmW) oder 
integrierter Projektabwicklung (IPA) mit einer Auftragssumme > 1 Mio. EUR 3 Punkte: nicht 
belegt 2 Punkte: 2 in den letzten 5 Jahren abgeschlossene Teilleistungen (jeweils 1 von 3 
Projektphasen: 0 Vorbereitungsphase( Vorbereitung bis Unterzeichnung Mehrparteienvertrag), 
1 Planungsphase (bis Baubeginn), 2 Ausführungsphase (bis Abnahme durch den Bauherren) 
im Projektmanagement von Bauprojekten mit Partnerschaftmodell Wasserstraßen (PmW) oder 
integrierter Projektabwicklung (IPA) jeweils mit einer Auftragssumme > 1 Mio. EUR 1 Punkt: 1 
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in den letzten 5 Jahren abgeschlossene Teilleistung (1 von 3 Projektphasen: 0 
Vorbereitungsphase (Vorbereitung bis Unterzeichnung Mehrparteienvertrag), 1 
Planungsphase (bis Baubeginn), 2 Ausführungsphase (bis Abnahme durch den Bauherren), 
im Projektmanagement von Bauprojekten mit Partnerschaftmodell Wasserstraßen (PmW) oder 
integrierter Projektabwicklung (IPA) mit einer Auftragssumme > 1 Mio. EUR 0 Punkte 
(Mindestanforderung): keine Mindestanforderung definiert
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso
Ponderação (percentagem, valor exato): 100,00
Informações sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases: 
Número mínimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3
Número máximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 3
O procedimento irá decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem 
ser eliminados

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
html?id=876135

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=876135
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 20/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Nachforderung von Unterlagen gemäß § 56 VgV
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Bundeskartellamt - Vergabekammer des Bundes
Informações sobre os prazos de recurso: Ein Antrag auf Nachprüfung ist gemäß § 160 (3) Nr. 
1 bis 4 GWB nur zulässig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=876135
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=876135
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=876135
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Vergabevorschriften im Vergabeverfahren vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt 
und gegenüber dem Auftraggeber innerhalb von 10 Kalendertagen gerügt hat, 2. Verstöße 
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, spätestens bis 
Ablauf der in der Bekanntmachung benannter Frist zur Bewerbung gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt worden sind, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum Ablauf der Frist zur angebotsabgabe 
gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. nicht mehr als 15 Kalendertage nach Eingang 
der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

8. Organizações

8.1.  ORG-0000
Nome oficial: Wasserstraßen-Neubauamt Aschaffenburg
Número de registo: 0204: 991-02412-93
Endereço postal: Hockstraße 10
Cidade: Aschaffenburg
Código postal: 63743
Subdivisão do país (NUTS): Aschaffenburg, Kreisfreie Stadt (DE261)
País: Alemanha
Correio eletrónico: wna-aschaffenburg@wsv.bund.de
Telefone: +49 6021 312 0
Fax: +49 6021 312 3101
Funções desta organização: 
Adquirente

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Bundeskartellamt - Vergabekammer des Bundes
Número de registo: t: 022894990
Endereço postal: Kaiser-Friedrich-Straße 16
Cidade: Bonn
Código postal: 53113
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Telefone: +49 228 94990
Fax: +49 228 9499163
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

mailto:wna-aschaffenburg@wsv.bund.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 5b465a97-7001-467f-ad57-37098e9b9b16  -  02
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 15/07/2026 14:00:31 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 493156-2026
N.º de edição do JO S: 135/2026
Data de publicação: 16/07/2026
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